
A/66/416  ةالأمــم المتحـد 

 

  الجمعية العامة
Distr.: General 
10 November 2011 
Arabic 
Original: English 

 

 

151111    141111    11-51128 (A) 
*1151128* 

   والستونالدورة السادسة
        الأعمال جدول من ١٠٢ البند

 اعتبارهـا  يمكـن  معينـة  تقليديـة  أسـلحة  اسـتعمال  تقييـد  أو حظـر  اتفاقيـــــة    
  الأثر عشوائية أو الضرر مفرطة

  
  الأولى اللجنة تقرير    

  
  )جورجيا( شكوريتغيغيأرشيل  السيد :المقرر

  
  مقدمة  - أولا  

 يمكــن معينــة تقليديــة أســلحة اســتعمال تقييــد أو حظــر تفاقيـــــــةا” المعنــون البنــد أدرج  - ١
ــا ــة اعتباره ــضرر مفرط ــشوائية أو ال ــر ع ــال جــدول في “الأث ــدورة المؤقــت الأعم ــسادسة لل  ال
ــا العامـــــة للجمعيـــــة والـــــستين  /الأول كـــــانون ٨ المـــــؤرخ ٦٥/٨٩ الجمعيـــــة لقـــــرار وفقـــ
 .٢٠١٠ ديسمبر

ــسة وفي  - ٢ ــة الجل ــة العام ــودة الثاني ــول ١٦ في المعق ــبتمبر/أيل ــررت ،٢٠١١ س ــة ق  الجمعي
ــة ــوم، أن العام ــاء تق ــى بن ــب، توصــية عل ــإدراج المكت ــد ب ــا، جــدول في البن ــه أعماله  إلى وإحالت
 .الأولى اللجنة

ــةالثا جلـــستها في الأولى، اللجنـــة وقـــررت  - ٣ ــوبر/الأول تـــشرين ٣ فية المعقـــود ،لثـ  أكتـ
 والأمــن الــسلاح بــترع والمتعلقــة إليهــا الــةالمح البنــود جميــع بــشأن عامــة مناقــشة إجــراء ،٢٠١١

 في البنـــود تلـــك بـــشأن العامــة  المناقـــشة تيـــجرأُو .١٠٦ إلى ٨٧ مــن  البنـــود وهـــي الــدولي، 
 تــشرين ١١ و ١٠ وفي ٧ إلى ٣ مــن الفتــرة في المعقــودة ،تاســعة الإلىلثــة الثا مــن الجلــسات

 مــن الفتـرتين  في ،ةلــسج ١١ أيـضا  اللجنــة وعقـدت  ).A/C.1/66/PV.3-9 انظــر( أكتـوبر /الأول
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 الممثـل  مـع  الآراء لتبـادل  أكتوبر،/الأول تشرين ٢٥ و   ٢٤ وفي ٢١ إلى ١٧ ومن ١٤ إلى ١٢
 نقـاش  حلقـات  ولإجـراء  المـستوى،  الرفيعـي  المسؤولين من وغيره السلاح نزع لشؤون السامي
ــع ــبراء مــ ــستقلين خــ ــة مــ ــرارات ولمتابعــ ــررات القــ ــتي والمقــ ــذت الــ ــابقة دورات في اتُّخــ  ســ

 مــشاريع وعرضــت البنــود بــشأن مواضــيعية مناقــشات وجــرت .)A/C.1/66/PV.10-20 رانظــ(
 إلى ١٢ مـن  الفتـرتين  في المعقودةعشرين   ال إلىعاشرة  ال مــن الجلسات خلال فيها ونُظر قرارات

ــوبر/الأول تـــشرين ٢٥ و ٢٤ وفي ٢١ إلى ١٧ مـــنو ١٤ ــر( أكتـ  ).A/C.1/66/PV.10-20 انظـ
اديــة والعــشرين إلى الرابعــة الح مــن الجلــسات فيوالمقــررات  راتالقــرا مــشاريع جميــع في وبُــتّ

ــشرين  ــودةوالعــ ــرة في المعقــ ــن الفتــ ــشرين ٣١وفي  ٢٨ إلى ٢٦ مــ ــوبر/الأول تــ ــر( أكتــ  انظــ
A/C.1/66/PV.21-24.( 

 .البند هذا إطار في فيها للنظر وثائق أي تقدّم ولم  - ٤
  

  A/C.1/66/L.17 القرار مشروع في النظر  - ثانيا  
 الـسويد،  ممثـل  عرض أكتوبر،/الأول تشرين ١٨ في المعقودة عشرةامسة  الخ الجلسة في  - ٥

 تقليديـة  أسـلحة  اسـتعمال  تقييـد  أو حظر اتفاقية’’ بعنوان قرار مشروع ، بلغاريا والسويد  باسم
 ).A/C.1/66/L.17( ‘‘الأثر عشوائية أو الضرر مفرطة اعتبارها يمكن معينة

 باسـم  ببيـان  اللجنـة  أمـين  أدلى أكتوبر،/الأول تشرين ٢٧ في المعقودة ٢٢ الجلسة وفي  - ٦
 .A/C.1/66/L.17 القرار مشروع على المترتبة المالية الآثار بشأن العام الأمين

 تــصويت دون A/C.1/66/L.17 القــرار مــشروع اللجنــة اعتمــدت نفــسها، الجلــسة وفي  - ٧
 ).٨ الفقرة انظر(
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  الأولى اللجنة توصية  - ثالثا  
  :التالي القرار مشروع باعتماد العامة الجمعية الأولى لجنةال توصي  - ٨

مفرطـة   حظر أو تقييـد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا               اتفاقيـــــة      
  الضرر أو عشوائية الأثر

  
  ،إن الجمعية العامة 
 ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٨٩ إلى قرارها إذ تشير 

تقييـد اسـتعمال أسـلحة        إلى اعتمـاد وبـدء نفـاذ اتفاقيـة حظـر أو            حوإذ تشير مع الارتيا    
ــضرر أو     ــة ال ــا مفرط ــة يمكــن اعتباره ــة معين ــر  تقليدي ــشوائية الأث ــادة  )١(ع ــها ١والم ــة من  )٢( المعدل

 والبروتوكـول المتعلـق     )١()البروتوكول الأول (يمكن كشفها     لا والبروتوكول المتعلق بالشظايا التي   
 )١()البروتوكـول الثـاني  (الألغـام والأفخـاخ المتفجـرة والأجهـزة الأخـرى         تقييد اسـتعمال     بحظر أو 

البروتوكـول  (تقييـد اسـتعمال الأسـلحة المحرقـة      والبروتوكـول المتعلـق بحظـر أو     )٣(وصيغته المعدلـة  
ــث ــى     )١()الثالـ ــسببة للعمـ ــزر المـ ــلحة الليـ ــق بأسـ ــول المتعلـ ــع ( والبروتوكـ ــول الرابـ  )٤()البروتوكـ

 ،)٥()البروتوكول الخامس(المتفجرات من مخلفات الحرب والبروتوكول المتعلق ب

بنتــائج المــؤتمر الاستعراضــي الثالــث للأطــراف المتعاقــدة الــسامية في اتفاقيــة   وإذ ترحــب  
 عـشوائية الأثـر    تقييد اسـتعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا مفرطـة الـضرر أو                  حظر أو 

 ،٢٠٠٦نوفمبر /ين الثاني تشر١٧ إلى ٧ في جنيف في الفترة من الذي عقد

 ٢٠١٠ في عـام  بنتائج اجتماع الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقيـة      وإذ ترحب أيضا   
 ،٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٦  و٢٥ في جنيف في الذي عقد

  عــشر للأطــراف المتعاقــدة الــسامية فيالثــاني بنتــائج المــؤتمر الــسنوي وإذ ترحــب كــذلك 
 ،٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٤ في جنيف في الذي عقددل البروتوكول الثاني المع

 للأطــراف المتعاقــدة الــسامية في البروتوكــول الخــامس  الرابــع بنتــائج المــؤتمر وإذ ترحــب 
 ،٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني٢٣  و٢٢في جنيف في الذي عقد 

__________ 

 .٢٢٤٩٥ ، الرقم١٣٤٢، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
  .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٢٦٠المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
  .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٠٤٨المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
  .٢٢٤٩٥، الرقم ٢٠٢٤المرجع نفسه، المجلد   )٤(  
  .٢٢٤٩٥الرقم ، ٢٣٩٩المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
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تفاقيــة إلى الــدور الــذي قامــت بــه لجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة في إعــداد الاوإذ تــشير  
وبروتوكولاتهــا، وإذ ترحــب بــالجهود الخاصــة الــتي تبــذلها مختلــف المنظمــات الدوليــة والمنظمــات  

الحكومية وغيرها من المنظمات في التوعية بما يترتب على المتفجرات من مخلفات الحرب مـن             غير
 عواقب على البشر،

 صبح أطرافـا في   بجميـع الـدول الـتي لم تتخـذ بعـد كـل التـدابير اللازمـة لت ـ                 تهيب   - ١ 
اتفاقية حظر أو تقييد استعمال أسلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا مفرطـة الـضرر أو عـشوائية                     

 وبروتوكولاتهــا، بــصيغتها المعدلــة، أن تفعــل ذلــك في أقــرب وقــت ممكــن، لكــي يتــسنى   )١(الأثــر
نـضمام  انضمام أكبر عدد ممكن من الدول إلى هذه الصكوك في وقـت مبكـر، وبالتـالي تحقيـق الا               

 ؛العالمي إليها في نهاية المطاف

 بجميع الدول الأطراف في الاتفاقيـة الـتي لم تعلـن بعـد عـن قبولهـا الالتـزام                    تهيب - ٢ 
ــشمل         ــا لي ــة وبروتوكولاته ــاق الاتفاقي ــن نط ــذي يوســع م ــديل ال ــة وبالتع ببروتوكــولات الاتفاقي

  أن تفعل ذلك؛التي ليس لها طابع دوليالتراعات المسلحة 

 على أهمية تحقيـق الانـضمام العـالمي إلى البروتوكـول المتعلـق بـالمتفجرات                 شددت - ٣ 
 ؛)٥()البروتوكول الخامس(من مخلفات الحرب 

 بالعمليات الإضافية للتصديق علـى الاتفاقيـة وقبولهـا أو الانـضمام إليهـا               ترحب - ٤ 
 بعمليات قبول الالتزام ببروتوكولاتها؛و

 باعتماد المؤتمر الاستعراضي الثالث للأطراف المتعاقـدة الـسامية في           ترحب أيضا  - ٥ 
ــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا      ــضمام العــالمي إلى الاتفاقي ــق الان ــة خطــة عمــل لتحقي ، )٦(الاتفاقي

نيابة عن الأطراف المتعاقـدة الـسامية،     بذلها   الأمين العام    يواصلوتعرب عن تقديرها للجهود التي      
تفاقية والبروتوكولات الملحقة بها ورئيس اجتماع الأطراف المتعاقدة السامية في          بصفته الوديع للا  

 للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكـول الخـامس ورئـيس المـؤتمر             الرابعالاتفاقية ورئيس المؤتمر    
 عــشر للأطــراف المتعاقــدة الــسامية في البروتوكــول الثــاني المعــدل، لتحقيــق هــدف الثــانيالــسنوي 

 مام العالمي؛الانض

 للأطـــراف المتعاقـــدة الـــسامية في إلى قـــرار المـــؤتمر الاستعراضـــي الثالـــثتـــشير  - ٦ 
 ،هذا البرنامج  في   تشجع الدول على المساهمة    و ،)٧( إنشاء برنامج رعاية في إطار الاتفاقية      الاتفاقية

 وأهميته؛تسليما منها بقيمته 
__________ 

  .، المرفق الثالثCCW/CONF.III/11 (Part II)انظر   )٦(  
  .المرجع نفسه، المرفق الرابع  )٧(  
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 ٢٠١٠في عـام      في الاتفاقيـة   الأطـراف المتعاقـدة الـسامية      اجتمـاع    بقرار ترحب - ٧ 
من في الفترة في جنيف   لأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية      لالاستعراضي الرابع   المؤتمر   أن يعقد 

 ؛٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٥إلى  ١٤

جنيـف  فـرع   الـتي أنـشئت في      وحدة دعـم التنفيـذ      العمل الذي تضطلع به     ب تنوه - ٨ 
 الأطــراف اتخــذه اجتمــاعقــرار بنــاء علــى  الأمانــة العامــةفي كتــب شــؤون نــزع الــسلاح التــابع لم

 ؛٢٠٠٩ في عامالمتعاقدة السامية في الاتفاقية 

بـالتزام الـدول الأطـراف بمواصـلة التـصدي للمـشاكل الإنـسانية المترتبـة           ترحب   - ٩  
قليـل  ددة من الذخائر من جميع جوانبها، بما في ذلك الذخائر العنقودية، للتالمحنواع  بعض الأ على  

  إلى أدنى حد من أثر هذه الذخائر في البشر؛
ــضا   - ١٠   ــدة     ترحــب أي ــابع للأطــراف المتعاق ــق الخــبراء الحكــوميين الت باضــطلاع فري

الـــسامية في الاتفاقيـــة، تحـــت الإشـــراف العـــام للـــرئيس المعـــين، بالأعمـــال التحـــضيرية للمـــؤتمر   
نـوفمبر  /في تـشرين الثـاني    عقده  لمقرر  ، وتلاحظ أن المؤتمر الاستعراضي الرابع ا      الاستعراضي الرابع 

البـشر، مـع     فيالتصدي بشكل عاجـل لأثـر الـذخائر العنقوديـة            سيواصل النظر في مسألة      ٢٠١١
 تحقيق توازن بين الاعتبارات العسكرية والإنسانية؛

 بالتزام الدول الأطراف في البروتوكـول المتعلـق بـالمتفجرات مـن            كذلك ترحب - ١١ 
ــة ببتنفيــذ البروتوكــول ) وكــول الخــامسالبروت(مخلفــات الحــرب  ــرارات  وفعالي كفــاءة وبتنفيــذ ق

المؤتمرين الأول والثاني للأطراف المتعاقدة السامية في البروتوكول التي وضع بموجبها إطـار شـامل               
، وترحب أيضا بعقد اجتماع الخبراء للأطراف المتعاقدة الـسامية في           )٨(لتبادل المعلومات والتعاون  

 بـــصفته آليـــة للتـــشاور ،٢٠١١ أبريـــل/ نيــسان ٨ إلى ٦جنيـــف في الفتـــرة مـــن البروتوكــول في  
 الأطراف؛ والتعاون فيما بين الدول

البروتوكـول   لأطـراف المتعاقـدة الـسامية في   ل  السنوي العاشر المؤتمر قرارتلاحظ   - ١٢  
ة لث ـلثا، وترحب بعقـد الـدورة ا    )٩(إنشاء فريق خبراء غير رسمي مفتوح باب العضوية        الثاني المعدل 

 ٤جنيــف في  لفريــق الخــبراء التــابع للأطــراف المتعاقــدة الــسامية في البروتوكــول الثــاني المعــدل في 
 البروتوكول؛  الوطنية وتقييم تنفيذوالخبرات لتبادل الممارسات ٢٠١١أبريل /نيسان ٥ و

  مـن الاتفاقيـة، يمكـن عقـد مـؤتمرات للنظـر في             ٨أنه، وفقا للمادة    أيضا   تلاحظ - ١٣ 
علــى أي بروتوكــول مــن بروتوكولاتهــا، أو لدراســة وضــع     تعــديلات علــى الاتفاقيــة أو إدخــال

__________ 
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ــة     ــات أخــرى مــن الأســلحة التقليدي ــشأن فئ ــشملها البروتوكــولات    لابروتوكــولات إضــافية ب ت
القائمــة، أو لاســتعراض نطــاق وتطبيــق الاتفاقيــة وبروتوكولاتهــا ودراســة أي تعــديلات مقترحــة  

 بروتوكولات إضافية؛ أو

 قـد يلـزم مـن       مـا   إلى الأمـين العـام أن يقـدم المـساعدة اللازمـة وأن يـوفر               تطلب - ١٤ 
 الرابع للأطراف المتعاقـدة الـسامية في         الاستعراضي خدمات، بما في ذلك المحاضر الموجزة، للمؤتمر      

ــة ــرة مــن ، المقــرر عقــده في الاتفاقي ــاني ٢٥ إلى ١٤  الفت ــشرين الث ــوفمبر / ت  غــيره مــن لو، ٢٠١١ن
 للأطـراف المتعاقـدة الـسامية في البروتوكـول الثـاني المعـدل      السنوية واجتماعـات الخـبراء   المؤتمرات  

 الاجتماعات؛ لأي أعمال قد تستمر بعدو، والبروتوكول الخامس

ــضا تطلــب - ١٥  ــا، أن    أي ــة وبروتوكولاته ــع للاتفاقي ــصفته الودي ــام، ب   إلى الأمــين الع
لكترونيــة، بعمليــات التــصديق علــى الاتفاقيــة يواصـل إبــلاغ الجمعيــة العامــة دوريــا، بالوسـائل الإ  

 إليها؛  وبروتوكولاتها وقبولها والانضمام)٢( المعدلة منها١والمادة 

ــدورتها   تقــرر - ١٦  ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــسابعة أن ت ــستين ال ــدال وال  بن
 الــضرر تقييــد اســتعمال أســلحة تقليديــة معينــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة اتفاقيــة حظــر أو’’المعنـون  

  .‘‘عشوائية الأثر أو
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